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BOTSCHAFT

des Bundespriasidenten an die Schweizer im Ausland
anlasslich des 1. August 1955.

Meine lieben Landsleute,

der 1. August soll uns Schweizer in der Heimat
und Fuch Schweizer im Ausland im gleichen Geist
vereinigen. Er soll uns aber auch veranlassen, tiber
den Sinn unserer Zugehorigkeit zur cidgendssischen
Gemeinschaft nachzudenken.

Thr, die Ihr fern der Heimat festgehalten seid,
mogt Kuch gelegentlich mit einer gewissen Int-
tiuschung fragen, warum die Erwartungen, die Thr
in die Heimat setzt, nicht immer Euren Ioffnungen
entsprechend erfillt werden. Wir aber, die wir durch
Linder und Meere von unseren Mitbiirgern im Ausland
getrennt sind, konnen die Bedeutung Kurer ver-
schiedenen Sorgen nur im Rahmen der Gesamtheit
unserer gemeinsamen Probleme beurteilen. s liegt
uns indessen daran, Euch wissen und fithlen zu lassen,
dass Eure Sorgen auch unsere Sorgen sind. Mit uns
gehort Thr einer Gemeinschaft an, die nur im Zeichen
der Solidaritit und des gegenseitigen Verstindnisses
leben und sich entwickeln kann.

In diesem Sinne wenden wir uns an Euch, dank-
bar fiir Bure Anhiinglichkeit an die Heimat und vom
Willen getragen, Tuch zu helfen, die Schwierigkeiten
unserer Zeit soweit wie nur moglich zu meistern.

Der Bundesrat und Ewre Mitbiirger in der Schweiz
wiinchen Tuch eine glickliche Zukunft und {iber-
mitteln Buch den Gruss der Heimat.

Max Petitpierre
Bundesprisident.

MESSAGE

du Président de la Confédération aux Suisses a
I’étranger a 'occasion du ler aouit 1955.

Clet anniversaire doit nous unir dans une méme
pensée, Suisses qui vivent au pays et Suisses de
’étranger. DMais il doit aussi nous inciter & reconsi-
dérer ce que signifie notre qualité de membre de la
communauté helvétique.

A vous que les circonstances tiennent éloignés
du sol natal, il peut arriver de vous demander pour
quels motifs ce que vous attendez du pays ne se
réalise pas toujours selon vos espoirs et que vous
soyvez décus. Tt nous, que des frontiéres et I'espace
séparent de nos colonies, nous ne pouvons mesurer
I'importance de I'une ou de autre de vos préoccu-
pations que relativement a I’ensemble de nos problémes
communs. Mais nous aimerions que vous sachiez et
que vous sentiez que vos soucis sont aussi les notres.
Vous appartenez avec nous & une communauté qui
doit vivre et se développer sous le signe de la soli-
darité et de la compréhension mutuelle.

(Yest dans cet esprit que nous regardons vers
vous, reconnaissants de votre attachement au pays
et animés de la volonté de vous aider, autant qu’il
est possible, a surmonter les difficultés du temps pré-
sent.

Le Conseil fédéral et vos compatriotes en Suisse
vous adressent leurs voeux pour un avenir heureux
et vouse apportent le salut de la patrie.

Max Petitpierre
Président de la Confédération.

MESSAGGIO

del Presidente della Confederazione agli svizzeri
all’estero in occasione del primo agosto 1955.

Cari compatrioti,

Questo anniversario deve unirei in un solo pen-
siero, svizzeri in Patria e svizzeri all’estero.  Ma deve
pure pure indurci a meditare sul significato della
nostra qualitd di membro della comunita elvetica.

A voi, costretti dalle circostanze a vivere lontani
dal suol natio, puo venir fatto di pensare per quali
motivi ¢io che vi attendete dal paese non sempre si
attua secondo 1 vostri desideri puo accadere che ne
siate delusi. 19 noi. separati dalle nostre colonie dai
confini stranieri e dalla distanza, possiamo valutare
Pimportanza dell’una o dell’altra delle vostre pre-
occupazioni  solo  nell’ambito dei nostri  comuni
problemi. Ma vorremmo che voi sappiate e sentiate
che le vostre preoccupazioni sono pure le nostre. Voi
fate parte con noi, di una comunita che deve vivere
e svilupparsi nel segno della solidarietd e della mutua
comprensione.

Con questi sentimenti noi rivolgiamo il nostro pen-
siero a voi, riconoscenti del vostro affetto per il paese
ed animati della volonta di aiutarvi, per quanto pos-
sibile, a sormontare le difficolta del momento.

Il consiglio tederale e i vostri compatrioti nella
Svizzera vi indivizzano i loro voti per un felice avvenire
¢ vi porgono il saluto della Patria.

Max Petitpierre
Presidente della Confederazione
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